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Dimensions
nVent RAYCHEM SENZ / SENZ WIFI
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Dimensions

SENZ / SENZ WIFI
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RAYCHEM frame = 9
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Other frame = 11
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Other frame
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SVENSKA
1. BESKRIVNING

nVent RAYCHEM SENZ &r en programmerbar termostat
med touch och swipe-funktion for elektrisk golvvarme.
nVent RAYCHEM SENZ WIFI aktiveras med ett WIFI-chip
och kan styras med SENZ-appen pa en smartphone eller
handdator (i0S eller Android).

Program '|6

L 8:45PM 12:45AM

Tid

Uppvarmningssymbol: termostaten kallar pa varme
Aktuell temperatur

Knapp for temperaturinstallning

Menyknapp

Visning av schema och driftslége

0H®000
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2. ANVANDA TERMOSTATEN

Tryck pa knappen for temperaturinstillning (4 for att
tillfalligt asidosétta det aktuella programmet.

Tryck pa Menyknappen (5 for att ta fram Huvudmenyn.

{ —
O 4 ", = 5
Av Boost Semest: |3 g Instéliningsmeny Tillbaka
Lo 1|

| Huvudmenyn, vélj driftsldge eller vélj Installningsmenyn

Driftslagen
Symbol Driftslage Beskrivning
Av Stanger av termostaten
© Boost Anpassningsbar, tillfallig
asidosattning av den 6nskade
temperaturen
lilG Semester Schema for semester

fy Program 1till 3 Férprogrammerade och
‘w redigerbara energisparprogram

E Konstantlage En konstant temperatur

For mer information om anvédndningen av termostaten, se
nVent.com
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3. TEKNISKA DATA

Produktens
anvandningsomréde:

Elektronisk termostat for
elektrisk golvvdrme

Installationsmetod:

Infélld montering

Anslutningsspanning:

230 VAC +/- 10 %, 50 Hz

Huvudstrombrytare:

2-polig

Utgangsrela:

230V, max. 13 A

Kapslingsklass:

IP21 (IP44 med tillbehor
1244-017779)

Anslutningsplint:

2,5 mm? plint med
skruvanslutning

Anslutningskabel max: 2,5 mm?

Golvgivare med 3 m kabel: 12k vid 25 °C +/- 0,75 °C
(nr: 38165)

Max. langd golvgivarkabel: 100 m, 2 x 1,5 mm?2
(kabeltyp 230 VAC)

Regleringslagen:

Golvgivare (aktiv nér golvgivare
installerats och anslutits)

Rumsgivare med golvbegrénsare
(aktiv nar golvgivare installerats
och anslutits)

Rumsgivare (aktiv nar ingen
golvgivare anslutits)

Regulatorn i % med
inkopplingstid pa 20 minuter
(aktiv nar ingen golvgivare &r
ansluten)

Metod for temperaturreglering:

PWM (metoden
pulsbreddsmodulering) med
Pl-reglerslinga

Typ av atgéard: Typ 1.B.
Reglerstorningar: grad 2
Mjukvaruklass: A
Overspanningskategori: 1}
Markvarde impulsspanning: 4 kV
Temperatur for 125°C
bolltryckprovning:

SELV-grénser som realiserats: 24V

"Skydd mot elektriska stotar méste sékerstéllas genom lamplig
installation. Kraven enligt Klass Il uppfylls efter lamplig installation."
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Godkannanden

& el @

OBSERVERA

Denna produkt kan anvandas av barn fran 8 ars alder och
personer med reducerad fysisk, sensorisk eller mental
kapacitet, eller brist pa erfarenhet och kunskap, under
tillsyn av en kompetent person eller om de har erhallit
instruktioner i anvandningen av produkten pa ett sakert
satt och forstar riskerna med att anvanda produkten.
Barn far inte leka med produkten. Anvéandarens rengdring
och underhall av produkten far inte utféras av barn utan
tillsyn.
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Belgié/Belgique

Tel +3216213502
Fax +3216 2136 04
salesbelux@nvent.com

Bulgaria

Tel +359 5686 6886
Fax +359 5686 6886
salesee@nvent.com

CGeska Republica
Tel +420 602 232969
czechinfo@nvent.com

Denmark
Tel +457011 0400
salesdk@nvent.com

Deutschland

Tel 08001818205
Fax 0800 1818204
salesde@nvent.com

Espaiia

Tel +34911 593060
Fax +34 90098 32 64
ntm-sales-es@nvent.com

France

Tél 0800906045
Fax 0800 906003
salesfr@nvent.com

Hrvatska

Tel +3851 6050188
Fax +3851 60501 88
salesee@nvent.com

\\

nvent

Italia

Tel +3902577 6151
Fax +39 02577615528
salesit@nvent.com

Lietuva/Latvija/Eesti
Tel +3705 2136633
Fax +370 52330084
info.baltic@nvent.com

Magyarorszag

Tel +3612534617
Fax +3612537618
saleshu@nvent.com

Nederland

Tel 08000224978
Fax 0800 0224993
salesnl@nvent.com

Norge
Tel +47 66817990
salesno@nvent.com

Osterreich

Tel +43 (2236) 860077
Fax +43 (2236) 860077-5
info-ntm-at@nvent.com

Polska

Tel +482233129 50
Fax +48 2233129 51
salespl@nvent.com

Republic of Kazakhstan
Tel +7 4959261885
Fax +7 495926 18 86
saleskz@nvent.com

Poccus

Ten +74959261885
dakc +7 495926 18 86
salesru@nvent.com

Serbia and Montenegro
Tel +381230401770
Fax +381230401770
salesee@nvent.com

Schweiz/Suisse

Tel 0800 551 308

Fax 0800 551 309
info-ntm-ch@nvent.com

Suomi
Puh 0800116799
salesfi@nvent.com

Sverige
Tel +46 313355800
salesse@nvent.com

Tiirkiye
Tel +90 560 977 6467

Fax +3216 2136 04
ntm-sales-tr@nvent.com

United Kingdom
Tel 0800969 013

Fax 0800 968 624
salesthermalUK@nvent.com

nVent.com
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